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Ante cualquier pregunta, incidencia o falta de componentes, antes de consultar con su tienda habitual, contacte con nuestro departamento de atencién al cliente teléfono 916749481
email: info@sulion.es 0 con nuestro departamento de atencion técnica teléfono 916749483 email: sat@sulion.es. Antes de llamar tome nota de la referencia, nombre, IMP (ubicado en la
pegatina del producto o al lado del codigo de barras en la caja) y descripcion del problema. Si tiene fotos o videos, puede ayudar a una rapida resolucion. Nuestro horario de atencién es
de 9:00 a 18:00 (hora espafiola) de lunes a jueves y de 9:00 a 14:00 (hora espafiola) los viernes. También puede consultamos a través de nuestra web www.sulion.es donde encontraras
un acceso a videos, instrucciones y una guia de preguntas frecuentes

In the event of any questions, incidents, or missing parts, before consulting with your retailer, call our customer service department at 916749481 email: info@sulion.es or with technical
department at 916749483 email: sat@sulion.es. Before calling, note of the reference, name, IMP (located on the product sticker or next to the barcode on the box) and description of the
problem. If you have photos or videos, fast resolution can help. Customer service opening times is from 9 a.m.- 6:30 p.m. from Monday-Thursday or 9 a.m.-2 p.m. on Fridays. You can also
contact us via email at info@sulion.es or our technical service at sat@sulion.es and on our web www.sulion.es, where you will find videos, instruction manuals and our FAQs.
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Potfebné nastroje

x1

Komponenty

ATC: 916749481 - info@sulion.es / SAT : 916749483 - sat@sulion.es www.sulion.es


mailto:info@sulion.es
mailto:sat@sulion.es
http://www.sulion.es/

Gratulujeme k nakupu

Gratulueme vam k nakupu nejmodernéjSich
energeticky Uspornych stropnich ventilatord.

Energetickd Ucinnost: Motory SULION patfi k
nejnovéjSim  konstrukCnim technologiim v oblasti
ventilator(, které u stejnosmérnych motord Setfi az 70
% spotieby energie.

Tichy provoz: Diky pokrokim ve vyzkumu a vyvoji
nasich motord jsme u v8ech modell U&inné sniZili jejich
provozni  hluCnost. ~ Komfort:  Ventilatory — se
stejnosmérnym motorem obsahuji az 6stupriové
dalkové ovladani, které zajistuje vynikajici uroven
komfortu pfi jejich pouzivani.

Bezpecnostni opatreni

Peclivé dodrzujte tyto pokyny, abyste dosahli
& maximalni bezpeCnosti pfi instalaci a provozu
tohoto zafizeni.

Elektrickou instalaci stropniho ventilatoru musi
provést autorizovany elektrikéf, aby se na néj
vztahovala naSe zaruka. Nezapomente pred
odjezdem poZadat instalatéra o vyzkouSeni
vSech funkci ventilatoru. V pfipadé jakychkoli

pochybnosti ze strany instalatéra nas
nevahejte kontaktovat.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi  schopnostmi nebo s

nedostatkem zkuSenosti ¢i znalosti, pokud jim
@ byl poskytnut odpovidajici dohled nebo Skoleni
% tykajici se pouZivani pfistroje a pokud rozumi

nebezpeCim spojenym s jeho pouZzivanim. Déti
by si s pfistrojem nemély hrat. Ci§téni a udrzbu
min. 0,3m l 3

zafizeni by nemély provadét déti bez dozoru.

Ventilator musi byt instalovan tak, aby lopatky
byly vice nez 2,3 m nad zemi. Ujistéte se, Ze je
k dispozici prostor o velikosti alespori 30 ¢cm
mezi lopatkami ventilatoru a jakoukoli sténou
nebo jinou prekadzkou, do které by mohly
narazit. Je dlleZité si uvédomit, Ze ¢im vétsi je
vzdalenost, tim U¢innéjSi bude produkované
proudéni vzduchu.

min. 2,3m

VeSkeré Ukony spojené s  elektrickym
pfipojenim zafizeni, jako je jeho Cisténi, musi
byt provedeny po odpojeni celkového napajenti,
a to vyjmutim pfislusné pojistky nebo vypnutim
ochranného spinace, aby bylo zajiSténo Upiné
odpojeni napajeni.
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———__ Systém pfipevnéni drzaku ventilatoru ke stropu

) zavisi na typu stropu, na kterém ma byt

instalace provedena. Rozhodnuti o tom, jaky

systém upevnéni a v jakém mnoZstvi se

pouZije, je na odpovédnosti montazni firmy.

Ventilator musi byt nainstalovan na takové

misto na stropé, aby lopatky byly alespori 2,3

m nad podlahou a 300 mm od jakéhokoli

pfedmétu nebo stény. Montazni konzola musi

byt pfipevnéna ke stropni konstrukci, ktera je
schopna

unést minimalné 30 kg, a to pomoci dvou dodanych
Sroubl. Délka Sroubl musi byt do drzaku
zaSroubovana nejméné 30 mm. Pfi rozhodovani o

misté montaze ventilatoru dbejte na to, aby mezi
ventildtorem a sténou nebo jinou prekazkou, do

které by mohly lopatky ventilatoru narazit, bylo
alespori 30 cm volného prostoru. Cim vetsi je tato
vzduchu. Po montaZi ventilstoru se ujistéte, ze
lopatky nejsou niZe nez 2,3 m nad zemi.

uzemiovaci siti instalace, aby se pfedeSlo
jakymkoli nebezpeCim, které by mohly ohrozit
osoby.

@ Uzemriovaci vodi¢ ventilatoru musi byt pfipojen k

Napajeni ventilatoru nepfipojute  k Zadnym
stmivaclim, potenciometrim nebo vypinaéim
svétla, protoZe by to zpusobilo poruchu ventilatoru
alnebo poSkozeni motoru. Pro elektrické pfipojeni
je nutné zabudovat odpojova¢ v souladu s
instalatnimi pfedpisy, ktery zajistuje vSesmérovy
| proud, je pfipojen pfimo k napajecim svorkdm a
< > musi mit na vSech svych pélech oddéleni kontakt,
které zajistuje upIné odpojeni v podminkach prepéti
kategorie lll. Ventilator musi byt pfimo pfipojen k
fadné  jisténému  instalaCnimu  obvodu
(magnetotermicky diferencialni spina¢ s velikosti
odpovidajici spotfebé a technickym specifikacim
ventilatoru). K zapnuti nebo zastaveni ventilatoru
pouZivejte pouze jeho ovladani.

Doporucuje se nepouzivat tyto typy ventilatord
soucasné s plynovymi zafizenimi ve stejné mistnosti.

Do drahy ventilatoru za pohybu nevkladejte nic, co
® by mohlo zasahnout lopatky ventilatoru, protoze by
’.. to mohlo zpusobit zranéni osob, poSkodit lopatky a
narudit vyvazeni jednotky a zpUsobit vibrace a
kyvani.

Po instalaci ventilatoru se uijistéte, Ze jsou vSechny
upeviovaci prvky dobfe upevnény a dotazeny, aby
®, nedochazelo k hiuku zpusobenému uvolnénymi
prvky.Vlivem pohybu ventilatoru mlze dojit k
’ uvolnéni nékterych upeviiovacich prvku. Minimainé
dvakrat roéné zkontrolujte vSechny upevriovaci
prvky, abyste se ujistili, Ze jsou dostatecné utazené.

V pfipadé potreby je tfeba je dotahnout.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt
E vyménén vyrobcem, jeho poprodejnim servisem

nebo podobnym kvalifikovanym personalem, aby
nedoslo k poruse.

Q Pouziti pouze ve vnitf
"‘fj Vyménitelna LED

D Eu Vyménitelny ovlada¢

Vyménitelny piijimac a dalkové ovladani

Nevyhazujte elekirické vyrobky spolené s
domovnim odpadem. Zadame vas, abyste obaly
recyklovali na shérnych mistech k tomu urCenych.

www.sulion.es
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Pro radu ohledné recyklace se obratte na mistni
ufady nebo na svého dodavatele. Dékujeme, Ze
recyklujete na sbémych mistech urCenych pro tuto

prirucku.

Poznamka: Dulezitd upozoréni a pokyny
uvedené v této pfiruCce se zarucené nevztahuji

na vSechny mozné podminky a situace

Technické specifikace zarizeni

které mohou nastat. Je tfeba si uvédomit, Ze zdravy rozum,
obezfetnost a opatrnost jsou faktory, které nelze zahmout
do v8ech vyrobku. Tyto faktory mize a musi zajistit pouze
uzivatel, ktery tento ventilator udrzuje a uziva.

Obecné

Jmenovité napéti a frekvence 220-240V~AC 50/60Hz
Kategorie ochrany Clase |
Stupen kryti IP20
Teplota v provozu -5 40°C
Maximalni sklon stropu, na kterém m0Ze byt instalovan 15°
Vaha 9Kg
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu (W) <0,5
Standard méfeni hodnoty sluzby EN 62879:2020
LED

Pfikon 18W
Svételny tok 1800Im
Teplota barvy 3000,4500,6000K
RGB Ne
Méfeni dat 360°
PocCet cykl( zapnuti/vypnuti 10000
Pocet hodin Zivotnosti 30000h
Stmivatelny Ne
Uhel 120°
CRI (Index barev) >80
Tento produkt ma svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti F
Ventilator

Rychlost 6
Spotfeba (W) 8,5
RPM (otacky za minutu) 200
Pratok vzduchu (m3/min) 90
Pratok vzduchu (m3h) 5400
Maximalni hluénost (dB) 38
Provozni hodnota SV ((m*/ min) / W) 10
Maximalni rychlost vzduchu (m/s) 3,39m/s
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Priprava instalace

Poznamka: Odhadovana doba instalace je 120 minut.
Tento vyrobek smi instalovat pouze certifikovany elektrikar
Peclivé oddélte Casti ventilatoru a nepouzivejte Stipacky
nebo noze, které by mohly poSkrabat jakoukoli jeho Cast.
Ventilator opatmé vyjméte z obalu a nepouzivejte noze,
které by mohly poskrabat jakoukoli jeho ¢ast.

Vlyjméte vSechny soucasti. Motor poloZte na hadfik nebo
hladky povrch, aby nedoSlo k poSkozeni jeho povrchové
Upravy. Opatmé manipulujte s jednotkou, abyste se ujistili,
Ze se jeji kryt neohne nebo neposkrabe.

Ventilator musi byt namontovan na podlaze nebo na
dostatecné velkém stole, aby nedo$lo k padu nékteré
soucasti.

Pokyny pro synchronizaci pfijimace a
dalkového ovladani

Ovladac je jiz z vyroby propojen se svym pfijimacem.
Ujistéte se, Ze jsou vSechna spojeni spravné provedena.
Ujistéte se, Ze dalkové ovladani obsahuje baterie.
Ujistéte se, Ze jsou zapnuté vSechny spinace (hlavni a
oddélovaci).

Rizeni tohoto ventilatoru ma dva rezimy synchronizace,
univerzalni rezim a rezim jednotky:

- Rezim jednotky:

Tento typ synchronizace umozriuje nezavisle ovladat dva

nebo vice blizkych ventilatorQ, kazdy s viastnim dalkovym
ovladanim.

Synchronizace:

Rizeni tohoto ventilatoru nevyzaduje synchronizaci
s pfijimacem, fizeni je jiz z vyroby propojeno s
pfijimacem.

- Univerzalni rezim:

Tento typ synchronizace umoziuje ovladat jeden
nebo vice blizkych ventilator( stejnym dalkovym
ovladacem.

Synchronizace:

1.Pfipojte napajeni (nasténny vypinag) ventilatoru nebo
ventilator(, které chcete ovladat, a pak béhem
nasledujicich 15 sekund stisknéte tladitko © dalkového
ovladani nepfetrZité po dobu 10 sekund.

2. Zvuk "pipnuti” signalizuje, Ze pfipojeni bylo provedeno
a zafizeni m0Ze normalné fungovat.

3. Nyni budou vysila¢ a pfijimac ventilatoru/Q
synchronizovany. Vypnéte proud ventilatoru pomoci
vypinace nebo automatiky a poté jej znovu zapnéte, timto
krokem se proces synchronizace uzavre.

Neni mozné, aby fidici jednotka zapomnéla na ventilator,
jakmile byl jednou propojen, pokud chcete, aby ventilator
nebyl v paméti zafizeni, musi byt propojen jiny, aby jej
piepsal

Dalkové ovladani

Vypnout/zapno
ut ventil.
Zména
teploty barvy |

Rychlosti

—-@ Vlypnout/zapn

out svétlo

e |
‘a Zima

D) Casovad
@ — Pfirozeny vitr
)

Zména teploty barvy sveétla

MUzete zménit teplotu barvy svétla, otoéenim tlacitka

vypnout a zapnout pomoci nasténného vypinace, dalkového ovladace
nebo v pfipadé, Ze se jedna o ventilator loT, z aplikace.
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Smeér otaceni: letni a zimni

Posuvnym pfepinaéem se oviada smér otaceni ve sméru
nebo proti sméru hodinovych rucicek.

Letni volba / dolu - proud vzduchu smérem doll vytvafi
osvézujici efekt, jak je uvedeno na obrazku A.

Zimni volba/nahoru - Vzestupny proud vzduchu vytlacuje
horky vzduch z oblasti ventildtoru u stropu, jak je
znazornéno na obrazku B. To umoZriiuje pouzivat méné
energie na vytapéni

0
-«

Vyvazeni - problémy s kmitanim pfi

provozu ventilatoru

Pokud se téleso ventildtoru béhem provozu kyve, neni to

znamkou poruchy (i kdyz se kyve o nékolik centimetrd).

Abyste sniZili kyvani, miZete pfi vypnutém ventilatoru:

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny lopatky fadné upevnény
dotaZenim jejich Sroubd.

2. Zkontrolujte vzdalenost mezi jednotlivymi lopatkami a
hlavici. Méfeni ke stropu Ize provést podle
nasledujiciho obrazku. Pokud existuji odchylky a
Srouby jste jiz spravné utahli, zkontrolujte, zda maji
v8echny lopatky stejny tvar. Pokud ma néktera z nich
viditelné odlidny tvar, miZe zpdsobovat nerovnovahu
pii provozu ventilatoru

A, Sulion

Pokud jste provedli pfedchozi kroky a kmitani se
nevyfesilo, méli byste pouzit dynamické vyrovnavani
pomoci dodané sady, jak je vysvétleno nize:

1.Zapnéte ventilator na nejvyssi otacky tak, aby se kmitani
co nejvice projevilo.
2.\lypnéte ventilator. Vyberte lopatku a umistéte na ni klip

(viz obrazek) v poloviné vzdalenosti mezi upevnénim a
vzdalenéjSim okrajem lopatky.

3.Zapnéte ventilator a zkontrolujte, zda se kmitani zlepsilo,
nebo zhorsilo. Znovu jej vypnéte, a pokud se kmitani
nezlepsilo, umistéte klip na jinou lopatku. Tento postup
opakujte a zjistéte, na které lopatce se zlepsilo kyvani.

4 Ponechte klip na lopatce, ktera dosahuje nejlepSich
vysledku. Posouvejte klip na této lopatce dopfedu nebo
dozadu, dokud nenajdete polohu, ktera poskytuje nejlepsi
vysledky.

5.Poteé klip sejméte a umistéte jedno ze zavazi na horni
Cast stfedové linie lopatky v poloze, kde byl klip umistén.
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Udrzba a informace o zaruce

Udrzba a Cisteéni:

1. Piirozeny pohyb ventilatoru mize zpUsobit uvolnéni
nékterych spoju. Dvakrat roéné zkontrolujte montazni
spoje, upeviovaci dily a pfisludenstvi lopatek.
2.Zkontrolujte, zda jsou dobfe upevnény.

Ventilator pravidelné Cistéte, abyste pomohli zachovat
jeho novy vzhled. K CiSténi nepouzivejte vodu, protoze by
mohlo dojit k poskozeni motoru nebo dfeva, pfipadné k
urazu elektrickym proudem.

3.Pouzivejte mékky kartaC nebo utérku z mikrovlakna,
abyste neposkrabali povrchovou upravu. Dyha je
zapecCeténa vrstvou laku, aby se minimalizovala zména
barvy nebo ztrata lesku.

4 Ventilator neni nutné mazat olejem. Motor obsahuje
loZiska s trvalym mazanim.

5.Poznamka: NedodrZeni téchto pokyni ma za nasledek
ztratu zaruky na zafizeni.

Zaruéni servis:

Zaruka vyrobce se vztahuje na skutecné poruchy, které se
mohou vyskytnout, ale ne na drobné stiznosti, jako je hluk,
ktery zafizeni vydava, protoze vSechny elektromotory
vydavaiji urcity hluk.

Provoz ventildtoru s mimé uvolnénymi soucastmi
(nedostatecné dotaZzené Srouby) nebo deformace lopatek
v dusledku pfili§ intenzivniho Cisténi mohou zpUsobit
nadmérny hluk a kmitani, na které se zaruka nevztahuije.
K pfedchazeni témto problémum staci pravidelné dbat na
dotaZeni prvkl a peclivé Cisténi.

Kontrola:

Zaruka na zafizeni nebude platnd, pokud bude
instalovano pro pouZziti s polovodi¢ovym nasténnym
spinatem nebo stmivaéem. Musi se pouzivat pouze s
dalkovym ovladatem dodanym s pfistrojem.

Instalace ventilatoru:

Podle zaruénich podminek mlZe tento ventilator instalovat
pouze certifikovany elektrikaf. Nespravné nainstalované
ventilatory mohou byt nebezpeéné pro lidi, jejich oprava je
velmi nakladna a ztraci zaruku. Tento ventilator je ur€en
pouze pro pouZiti v interiéru, s vyjimkou vihkych prostor a
koupelen. Dodavatel nenese Zadnou odpovédnost za
fyzické nebo télesné Skody zplsobené nespravnym
pouZzitim nebo instalaci ventilatoru. Pokud si nejste jisti,
obratte se na elektrikare.

Viklani:

VSechny stropni ventilatory maji tendenci se béhem
provozu kyvat. Vychyleni o 2 cm je naprosto pfijatelné a
neznamena Zadnou poruchu ani pad ventilatoru, pokud byl
spravné namontovan na strop podle pokyn(i v tomto
navodu. Tento stropni ventilator ma zcela bezpecny
montazni systém, ktery vyuZivd ocelové drzaky a
spojovaci koule, které umozriuji jeho otaceni a zabraruji
pfenosu vibraci na stropni konstrukci. Vezméte prosim na
védomi, Ze i ventilatory stejného modelu mohou mit rizné
kmitani, coZ je zcela pfijatelné a neznamena to Zadnou
poruchu nebo vyrobni vadu.

Zvysené vnimani hluku pfi noénim provozu:
Zaruka vyrobce se nevztahuje na skuteCnost, ze v noci, kdy
je okolni prostfedi tiSSi, je provozni hluk ventilatoru
zfetelngjSi. Kromé toho miZe b&hem noci dojit ke zménam
v napajeni, které mohou zpusobit zvySeny hluk generovany
zafizenim, coz neznamenda Zadnou poruchu nebo vyrobni
vadu zafizeni.

Systém osvétleni ventilatoru:
Pfi zapnutém systému osvétleni mohou byt zvuky a

mirné bzuceni, pokud neni dostateCné pfipevnén. Témto
porucham opét zabrani neagresivni péce a pravidelna
kontrola, zda jsou vSechny prvky fadné upevnény. Na
sklenéné svételné difuzory se vztahuje zaruka do skladu
distributora a podléhaji ovéfeni pfi dodani.

Zaruka:

Vyrobce zaruCuje spravnou funkci tohoto zafizeni, opravy
nebo nahradni dily modelu z divodu vyrobni vady po dobu
3 let od data pfedani, 8 let vyhradné v pfipadé motoru
ventilatoru. Odpovédnost vSak nebude pfevzata za Skody
nebo zranéni zpusobené nespravnym pouzivanim. Pro
pfipadné reklamace je nutné predloZit prodejni doklad.
Spole¢nost se zavazuje opravit jakoukoli zjiSténou vadu
nebo poruchu na véci a Skody, které by uvedena de- fekce
nebo porucha mohla pfimo vyvolat. V pfipadé, ze by
oprava nevyhovovala zékaznikovi alnebo predmét

nesplniuje optimalni stav pro pouziti, k némuz je urcen,
ma drzitel zaruky pravo na vyménu zakoupeného
pfedmétu za jiny stejnych vlastnosti nebo na Upiné vraceni
kupni ceny. Zarucni podminky www.sulion.es



Instalace ventilatoru
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PROHLASENI O SHODE

Spolecnost SULION prohladuje na vlastni odpovédnost, Ze uvedené
vyrobky byly vyrobeny v souladu s nasledujicimi evropskymi normami.

Madrid, 05/11/2021
C.Schuller -

CEO _—CAMPARAS SCHULLER SA
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